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REGLAMENTO (CE) N° 670/97 DE LA COMISION
de 17 de abril de 1997

por el que se modifica por segunda vez el Reglamento (CE) n° 413/97 por el que
se aprueban medidas excepcionales de apoyo del mercado de la carne de porcino
en los Paises Bajos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2759/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece la organiza-
cibn comun de mercados en el sector de la carne de
porcino ('), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 3290/94 (), y, en particular, el
articulo 20 y el parrafo segundo del articulo 22,

Considerando que, debido a la aparicidn de la peste
porcina clasica en algunas regiones productoras de los
Paises Bajos, se adoptaron medidas excepcionales de
apoyo del mercado de la carne de porcino de este Estado
miembro mediante el Reglamento (CE) n° 413/97 de la
Comision (), modificado por el Reglamento  (CE)
n° 580/97 (*;

Considerando que la aplicaciéon ripida y eficaz de las
medidas excepcionales de apoyo se ve obstaculizada
actualmente por los problemas de capacidad que se
presentan en las fabricas de despiece y fusién en las que
deben transformarse los cerdos vivos; que procede, pues,
permitir el almacenamiento de los cerdos sacrificados en
almacenes frigorificos y establecer las condiciones de vigi-
lancia y control que deben cumplirse al efectuar este
procedimiento;

Considerando que los problemas de capacidad que
padecen las fabricas de despiece y fusién han provocado
un aumento considerable del peso de los animales, lo que
ha dado lugar a una situacién intolerable en lo que al
bienestar de éstos se refiere; que, por lo tanto, estd justifi-
cado aplicar el presente Reglamento a partir del 27 de
marzo de 1997:

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de porcino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
El Reglamento (CE) n° 413/97 queda modificado como
sigue:
1) El articulo 3 se sustituird por el texto siguiente:

«Articulo 3

Los animales se pesaran y sacrificaran el dia de la
entrega de tal forma que la epizootia no pueda propa-
garse.

Se transportardn inmediatamente a una fabrica de
despiece y fusién y se transformarin en productos de
los codigos NC 1501 0011, 1506 00 00 y 2301 10 00
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 3 de la
Directiva 90/667/CEE.

No obstante, los cerdos de engorde podrin transpor-
tarse a un matadero donde se sacrificaran inmediata-
mente y se podran mantener en un almacén frigorifico
antes de transportarlos a la fibrica de despiece y fusién.
El sacrificio y el almacenamiento deberan realizarse
con arreglo a lo dispuesto en el Anexo III

Las operaciones se efectuarin bajo el control perma-
nente de las autoridades neerlandesas competentes.».

2) Se afiadira el Anexo III que figura en el Anexo del
presente Reglamento.
Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades

Europeas.
Sera aplicable a partir del 27 de marzo de 1997.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

" Hecho en Bruselas, el 17 de abril de 1997.

() DO n° L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
() DO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
() DO n° L 62 de 4. 3. 1997, p. 26.
L 87 de 2. 4. 1997, p. 9.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO
«ANEXO III

1. De acuerdo con la normativa vigente se aplicari el mismo régimen de control al transporte de los
animales desde la explotacion y al sacrificio de éstos. El dia de la entrega, los animales se pesaran por
cargamentos y se sacrificarin en un matadero.

)

2. Los cerdos de engorde se sacrificardn y se les extraerdn la sangre y los despojos, que se transportaran
inmediatamente y por separado del matadero a la fabrica de despiece y fusién en camicnes precintados
que se pesaran antes de salir del matadero y a la llegada a la mencionada fabrica.

3. Las canales o medias canales se cortaran en tres trozos, cada uno de los cuales se rociara con un producto
desnaturalizador (azul de metileno) con el fin de que la carne no se destine al consumo humano.

4. Bl sacrificio, el transporte al almacén frigorifico, la congelacion y el almacenamiento, incluida la salida y
el transporte a la fabrica de despiece y fusion, se realizaran bajo el control permanente de las autoridades

neerlandesas competentes.

5. El transporte desde el matadero al almacén frigorifico se realizard en camiones precintados y desinfectados
bajo el control permanente de las autoridades competentes.

Los camiones se pesaran, tanto vacios como cargados, en el matadero y en el almacén frigorifico.

6. El almacenamiento se realizard en almacenes frigorificos que las autoridades neerlandesas competentes se
encargaran de cerrar y precintar, en los que no se aceptara el almacenamiento de ningin otro producto.

7. En cuanto la fabrica de despiece y fusién disponga de capacidad se transportaran a ella las canales en
camiones precintados bajo el control permanente de las autoridades neerlandesas competentes o en
nombre de éstas. Los camiones se pesaran, tanto vacios como cargados, en el almacén frigorifico y en la
fabrica de despiece y fusién..



